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Message

Sporočilo 001

Sporočilo Komisije - TRIS/(2026) 1935

Direktiva (EU) 2015/1535

Obvestilo: 2026/0379/DE

Uradno obvestilo o osnutku besedila države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261935.SL

1. MSG 001 IND 2026 0379 DE SL 14-07-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministeriums für Umwelt, Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit, Referat N II 3

4. 2026/0379/DE - C00A - Kmetijstvo, ribištvo in hrana

5. Uredba o izvajanju Direktive (EU) 2023/2413 o zahtevah za trajnostno proizvodnjo biomase za proizvodnjo električne
energije in pogonskih biogoriv

6. Področje uporabe zajema tekočo biomaso, trdno biomaso in plinasta biogoriva ter električno energijo, proizvedeno iz
tekočih biogoriv in biomasnih goriv, vključno z biogorivi za pogon.
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7.

8. Priglašeni osnutek vključuje spremembe Odloka o trajnostnosti električne energije iz biomase (BioSt-NachV) in Odloka
o trajnostnosti biogoriv (Biokraft-NachV). Njegov namen je na nacionalni ravni uvesti zahteve glede trajnostnosti, kakor
so bile spremenjene z Direktivo o obnovljivih virih energije (Direktiva (EU) 2023/2413, RED III), ter cilje za zmanjšanje
emisij toplogrednih plinov, ki so predpogoj za financiranje uporabe biomase za proizvodnjo električne energije in
proizvodnjo biogoriv.
Vključuje tudi ukrepe za izboljšanje preprečevanja goljufij ter prilagoditve, ki izhajajo iz sprememb Izvedbene uredbe
(EU) 2022/996.

9. Namen sprememb BioSt-NachV in Biokraft-NachV je izvajanje Direktive (EU) 2023/2413 (RED III), in sicer člena 2(44a),
člena 29(1), četrtega pododstavka, (3) do
(6) in (7a), (10), prvega pododstavka, točk (d) do (h), (15), člena 30(1) do
(3) in (6), četrtega pododstavka, in (9), člena 31(1) do (4), člena 31a(2),
pododstavkov 1, 3 in 4 ter (5), pododstavkov 1, 3 in 4, za področje uporabe, ki se nanaša na električno energijo in
pogonska biogoriva. Poleg tega bodo določbe Izvedbene uredbe (EU) 2025/196 o spremembi Izvedbene uredbe
(EU) 2022/996 glede akreditacije organov za certificiranje vključene v predpise BioSt-NachV in Biokraft-NachV, ukrepi za
izboljšanje preprečevanja goljufij pa bodo uvedeni v okviru pravnih možnosti, ki so na voljo v skladu z nemškim pravom.

9a. Zahteve glede trajnostnosti in zmanjšanja emisij toplogrednih plinov pri proizvodnji biomase za proizvodnjo električne
energije ter pogonskih biogoriv, določene v Direktivi (EU) 2023/2413 (RED III) (glej zgoraj), bodo prenesene v obliki
sprememb predpisov BioSt-NachV in Biokraft-NachV. Spremembe predpisov BioSt- in Biokraft-NachV v skladu z Izvedbeno
uredbo (EU) 2022/996 zagotavljajo izvajanje akreditacijskega postopka, uvedenega v skladu z evropsko zakonodajo, v
Nemčiji. Ukrepi za izboljšanje preprečevanja goljufij prispevajo k učinkovitemu izvajanju trajnostnih zahtev iz RED III in
ciljev za zmanjšanje emisij toplogrednih plinov z zagotavljanjem boljših alternativ za spremljanje in izvrševanje.

9b. Predloženi osnutek izvaja zahteve iz Direktive (EU) 2023/2413 (RED III), zato je treba novo uvedeno zahtevo glede
akreditacije prenesti v nemško pravo. Ukrepi za izboljšanje preprečevanja goljufij so potrebni za učinkovito preprečevanje
kršitev uredb in izrekanje kazni za te kršitve, hkrati pa zagotavljajo pravno varnost. Ti ukrepi upoštevajo tudi pretekle
praktične izkušnje pri izvrševanju podobnih določb.

9c. Pretirane obremenitve ne nastanejo. Kolikor RED III državam članicam omogoča manevrski prostor pri izvajanju, se ta
manevrski prostor izvaja na način, ki ustrezno in učinkovito služi namenu trajnostne proizvodnje biomase za proizvodnjo
električne energije in pogonskih biogoriv, pri čemer se upoštevajo tudi legitimni interesi energetskega sektorja.

10. Sklici na osnovna besedila: Osnovna besedila so bila predložena s predhodnim uradnim obvestilom:
2021/0545/D

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne
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16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne

**********
Evropska komisija
Direktiva o kontaktni točki (EU) 2015/1535
e-naslov: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


